VENTILDECKELSCHUTZ

Valve cover protector | Protecteur de couvercle de soupape | Protector de tapa de vélvulas | Protezione del coperchio della valvola
Art.-Nr: 70285-002
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Bauteil DE DieFarben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.

component EN T7he colors are for illustrating purposes only. D I N
Montagebeispiel an Fahrzeug m|t Standard Moto rschutzplatte. composant — FR Les couleurs utilisées sont a titre indicatif seulement.
Mounting example on vehicle with standard engine protection. 1 | Ventildeckelschutz / Valve cover protector 1

Exemple de montage sur un véhicule avec protection standard du moteur, 2 | Linsenflanschschraube / Lens head screw  M5x14 7381 7381 2
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